ES5101 - ES5101K

ESTENSIONE CAVALLETTO LATERALE - SIDE STAND EXTENSION - FUSSVERBREITERUNGEN FUR SEITENSTANDER
ZIJSTANDAARD EXTENSIE - EXTENSION DEL CABALLETE LATERAL - EXTENSAO DO CAVALETE LATERAL

BMW  G650GS (2011 - 2013)

Descrizione Caratteristiche Codice [ITED T F]

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - MOUNTING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG
INSTRUCCIONES DE MONTAJE - INSTRUCOES DE MONTAGEM




ES5101 - ES3101K

ESTENSIONE CAVALLETTO LATERALE - SIDE STAND EXTENSION - FUSSVERBREITERUNGEN FUR SEITENSTANDER
ZIJSTANDAARD EXTENSIE - EXTENSION DEL CABALLETE LATERAL - EXTENSAO DO CAVALETE LATERAL

BMW  G6506S (2011 - 2013)

ATTENZIONE: IL MONTAGGIO DELL ESTENSIONE DEL CAVALLETTO, POTREBBE LIMITARE IL GRADO DI LIBERTA DI INCLINAZIONE DELLA MOTO.
APPLICARE ALCUNE GOCCE DI FRENA FILETTI SULLE VITI DI FISSAGGIO.

ATTENTION: MOUNTING OF STAND EXTENSION,COULD LIMIT LEAN ANGLE.
APPLY SOME THREADLOCK ON THE SCREWS

ATTENTION: MONTAGE DE LEXTENSION DU PEUPLEMENT, POURRAIT LIMITER LANGLE D'INCLINAISON.
APPLIQUER UN PEU DE FREIN-FILET SUR LES VIS

ACHTUNG: DER ANBAU DER FUSSVERBREITERUNGEN FUR SEITENSTANDER KANN EINFLUSS AUF DIE SCHRAGLAGENFREIHEIT DES FAHRZEUGS HABEN.
BRINGEN SIE ETWAS GEWINDEKLE AUF DEN SCHRAUBEN

ATENCION: MONTAJE DE EXTENSION SOPORTE, PODRIA LIMITAR ANGULO DE INCLINACION.
APLIQUE UN POCO DE FIJADOR DE ROSCAS EN LOS TORNILLOS

ATENGAO: MONTAGEM DE SUPORTE DE EXTENSAO, PODERIA LIMITAR 0 ANGULO DE INCLINACAQ.
APLIQUE UM POUCO DE MASSA DE BLOQUEIO DE ROSCAS NOS PARAFUSOS
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